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УСТАВ Ъ
Ратсгофскаго (Лифляндской губерши) общества 
взаимнаго вспоможешя при пожарныхъ случаяхъ.

L I. Цель общества.
§ I.

„^^-■"^Гтсгофское общество взаимнаго вспоможешя при 
пожарныхъ случаяхъ имЪетъ оказывать своимъ 
членамъ пособ!я строительными материалами и день­
гами при постигшихъ ихъ пожарныхъ случаяхъ.

, . ргО П р и м 4 ч а н i е. Общество не выдает!, вознаграж tenia за 
сгор4вш1я бани и кузницы.

II. Составь общества, права и обязанности 
членовъ онаго.

§ 2.
Членами общества могутъ быть только хозяева 

Ратсгофской волости.
§ 3.

При вступлении въ общество каждый членъ пред- 
ставляетъ въ Правлеше общества опись своихъ по- 
строекъ съ показашемъ наименовашя, или назначения 
каждой изъ нихъ.

II р и м 4 ч а н i е. Осмотръ и оценка построекъ лринадлежа- 
щихъ лицамъ, желающимъ вступить въ число членовъ 
общества, производится Правлешемъ общества.

§ 4.
Строевой матер!алъ на возобновлена сгор'Ьвшихъ 

построекъ выдается обществомъ по следующему расчету:
1) за жилой домъ: 80 бревенъ, 80 шестовъ и 

250 пудовъ соломы;
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I. Seltsi otstarbe.
8 i<

Tulekahju puhkudel wastastikuse awitamise seltsil 
Raadi wallas on otstarbeks oma liikmetele abi anda ehituse­
ni aterjali ja raha läbi, kui ueile on tule läbi kahju sündinud.

Tähendus. Selts ei anna tasumist ära põlenud saunade ja 
sepapadade eest.

IL Seltsi olek, tema liikmete õigused ja kohused.
8 3-

Seltsi liikmeteks wõiwad olla üksnes Raadi walla 
peremehed.

8 3.
Seltsisse sisseastumisel paneb iga liige seltsi walit- 

susele oma hoonete nimekirja ette neid igaühte iseära­
nis nimetades ja määrates.

Tähendus. Seltsiliikmeks saada svowijate inimeste hoonete 
järelewaatamine ja wäärtuse äratakseerimine sünnib seltsi 
walitsuse läbi.

8 4.
Ehituse-materjali ära põlenud hoonete uuenduseks 

antakse seltsi poolest järgmisel määral:
1) elumaja tarwis: 80 palki, 80 latti ja 250 puuda õlgi;
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2) за хлйвъ съ конюшнею : столько же, какъ и 
за жилой домъ;

3) за овинъ: 150 деревъ, 150 шестовъ и 450 иу- 
довъ соломы и

4) за кладовую: 60 бревепъ, 60 шестовъ и 150 
пудовъ соломы.

II р и м 'h чан! е 1. Каждое бревно должно иметь длину не 
менее четыре сажени и 2 фута и толщину не менее 8 
дюймовъ въ верхнемъ отрубе ; каждый же шесть дол- 
женъ иметь длину не мен'Ье 4 сажень.

II р и м 4 ч а н i е 2. Если конюшня и хлЪвъ имЬютъ отдельный 
крыши, то при потреблена пожаромъ одного изъ сихъ 
строений вознаграждение выдается въ половинномъ, про- 
тивъ установленнаго въ и. 2 § 4, размере.

§ 5.
Въ случай, если бы отъ пожара уцйлйла часть стро- 

ешя, то уцйлйвппй строевой матер1алъ (бревна, шесты 
и солома) исключаются изъ общаго количества строе- 
ваго материала, па который имйлъ бы право погорйвппй, 
согласно расчету указанному въ предъидущемъ §.

§ 6.
Денежное nocoõie выдается въ размйрй 2/з оцйноч- 

ной стоимости сгорйвшаго строешя, за вычетомъ стои­
мости строеваго материала, отпускаемагосогласно§§4и5.

II р и м 4 ч а н i е 1. Стоимость строеваго матер!ала опреде­
ляется по следующем]» расчету 1 руб. 50 к. за каждое 
бревно, 10 к. за каждый шесть и 20 к. за пудъ соломы.

II р и м е ч а п i е 2. Къ оц1;пк1; оставшагося отъ пожара строе­
ваго материала могутъ быть приглашаемы, если поже- 
лаютъ, и члены м4стнаго Волостнаго Иравлен1я.

§ 7.
Въ случай постигшаго кого либо изъ членовъ 

общества пожарнаго бйдств!я, каждый изъ остальпыхъ 
членовъ общества, обязанъ, по раскладкй, произведен­
ной Правлешемъ, представить на возстановлеше сго- 
рйвшей постройки извйстное количество бревепъ и 
шестовъ, а также кровельной соломы, опредйленныхъ
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2) lauda tarwis talliga: niisama palju kui elu- 
majalegi;

3) rehe tarwis: 150 palki, 150 latti ja 450 
puuda õlgi ja

4) aida tarwis: 60 palki, 60 latti ja 150 puuda õlgi.
Täheudus 1. Iga palk ei tohi mitte wähem kui 4 selts- 

mejalast sülda 2 jalga pikk ja ladwast mitte õhem kui 8 
tolli olla; iga latt ei tohi lühem olla kui 4 seitsme- 
jalast sülda.

Täheudus 2. Kui tall ja laut isekatuse all on, siis antakse, 
kui tuli kumbagi neist hoonetest üksi on ära häwitanud, 
kahjutasumine pool sest sarwust, mis § 4, 2) all on 
määratud.

8 5
Sel puhul, kui tulekahji: läbi üks osa hoonet on 

terweks jäänud, siis arwatakse terweks jääuud ehituse- 
materjal (palgid, latid ja õled) üleüldisest ehituse-materjali 
arlvust maha, mille kohta tulekahju kaudjal eesininewa 
paragrahwi määrul õigust oleks.

8 6
Rahulikku abi autakse osa põlenud hoone tak­

seerimise wäürtusest pärast lnahaarwamist ehituse-nla- 
terjali wäürtusest, mis §§ 4 ja 5 järele ära jääb.

Täheudus 1. Ehituse - materjali wäärtus määratakse järg­
misel armul: 1 rbl. 50 kop. iga palgi eest, 10 kop. iga 
lati eest ja 20 kop. iga puuda õlgede eest.

Täheudus 2. Tulekahjust järele jäänud ehituse-materjali 
takseerimiseks wõiwad, kui soowitatakse, kohaliku ivalla 
lvalitsuse liikmed kutsutud olla.

8 7.
On kellelegi seltsi liikmele tulekahju häda juhtunud, 

siis on igale selle seltsi liinide liikmele kohuseks, seltsi 
tvalitsusele jao-nrwamise järele ära põlenud hoone ehi- 
tannseks tuntud osa palkisid ja lattisid nii kui ka ka- 
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въ примйчанш 1 къ § 4 устава рязмйровъ. Денеж­
ное nocoöie выдается изъ кассы общества.

П р и м t ч а и i е. Касса составляется изъ денежныхъ взносовъ 
членовъ, размерь которыхъ определяется общимъ со- 
брашемъ. Взносы эти распределяются между членами 
общества, пропорщонально количеству вознаграждешя, 
причитающагося каждому изъ членовъ, въ случае по- 
стигшаго его постройки пожара.

8 8.
Строевой матер!алъ на возобновлено постройки 

noropiiBHiaro члена долженъ быть до став лень прочими 
членами общества къ мйсту пожара въ течеши месяца. 
Денежное noco6ie выдается, въ тотъ же срокъ, изъ 
кассы общества.

§ 9.
Членамъ общества, оставшимся послй пожара 

безъ прпота, общество обязано дать временное пом'Ь- 
щеше, впредь до возобновления погорйльцемъ его жи- 
лиша, но, во всякомъ случай, не болйе, какъ на три 
мйсяца.

8 ю.
Въ случай подозрйшя, что пожарь произошелъ 

отъ поджога со стороны самаго владйльца сгорйвшаго 
имущесвтва, общество не выдаетъ ему пособия, впредь 
до выяснешя дйла, установленнымъ въ законй по- 
рядкомъ.

§ II.
Члены общества, подчиняясь общимъ пожарнымъ 

пвавиламъ, должны имйть на готовй, крюки, ведра 
и проч, для тушешя пожаровъ, равно принимать и 
личное учаспе въ тушеши пожара.

8 12.
Общество даетъ своимъ членамъ особую инструк- 

щю, согласованную съ дййствующими постановлсшями 
относительно осторожнаго обращения съ огнемъ. Каж­
дый членъ общества въ правй заявить Правлешю объ 
отступленш того или другаго члена отъ осначенной 



7

tüse õlgi, mis kõik § 4, 1) all määratud on, ette panna. 
Rahalik abi antakse seltsi kassast.

Tähendus. Kassa tekkib seltsi liikmete maksudest, mille suu­
rus pääkoosolekul määratakse. Maksud jagatakse seltsi 
liikmete wahel ära — just selle kahjutasumise armu järele, 
mis igale liikmele maksta tuleb, kui tema hoone tule 
läbi ära juhtuks põlema.

8 8*
Tule läbi kahju saanud liikme hoone uuenduse 

ehituse-materjal peab teiste seltsi liikmete läbi ühe kuu 
jooksul tulekahju koha juurde weetud olema. Rahalik 
abi antakse selsamal ajal seltsi kassast.

Seltsi liikmetele, kes pärast tulekahju ilma ulu­
aluseta on jäänud, on seltsi kohus ajutist elukorterit 
anda, kuni nende põlenud hoone on uuesti üles ehi­
tatud, aga ei iganesgi kauemaks ajaks kui kolmeks kuuks.

8 io
Kui põhjust on arwata, et tulekahju on süüta­

mise läbi ära põlenud wara omaniku enese poolest 
sündinud, siis ei anna selts enne abi, kui asi on sea­
dusest määratud korda mööda selgeks tehtud.

8 11.
Seltsi liikmetel, kes endid üleüldiste tulekahju 

seaduste alla peawad heitma, peawad malmis olema 
pootshaagid, panged jne. tulekahjude kustutamiseks, nii­
sama peawad nad ka ise tule kustutamisest osa tootma.

8 12
Selts annab oma liikmetele iseäralise eeskirja, 

nlis üleüldiste määrustega ettewaatliku ümberkäimise 
kohta tulega kokku sünnib; igal seltsi liikmel on õigus 
seltsi walitsusele teada anda, kui üks wõi teine liige 
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инструкщи; при чемъ, если такого рода заявлеше 
подтвердится, произведенвымъ Правлешемъ общества 
дознашемъ, то виновному делается со стороны Прав- 
лешя надлежащее указаше. При неоднократномъ же 
нарушеши инструкщи виновный, по постановлен™ 
общаго собрашя членовъ, можетъ быть удаленъ на 
всегда изъ общества.

III. Управлеже делами общества.
§ 13.

Делами общества зав'Ьдываетъ Правлеше, состо­
ящее изъ 9 членовъ (председателя, товарища пред­
седателя, казначея, письмоводителя и 5 заседателей), 
избираемыхъ общимъ собрашемъ участниковъ изъ 
своей среды, срокомъ на три года и выбывающихъ 
ежегодно по три, въ первые два года существовали 
общества по очереди, определяемой жреб!емъ, а въ 
последствие по старшинству вступлешя въ должность. 
Въ число означенныхъ членовъ Правлешя могутъ 
быть избираемы и представители отъ Волостпаго 
Правлешя; при чемъ, если окажется избранпымъ Во­
лостной Старшина, то ему предоставляется председа- 
тельствоваше въ Правлеши; въ случае же отказа 
его отъ принятая на себя этой обязанности, общее 
собрате избираетъ председателя изъ числа членовъ 
Правлешя.

§ 14.
Дела въ Правлеши решаются простымъ боль- 

шинствомъ голосовъ присутствующихъ членовъ, при 
равенстве же голосовъ, принимается то мнете, съ 
которымъ согласенъ Председатель. Решетя большин­
ства вносятся въ протоколъ и сообщаются всемъ 
члепамъ общества способомъ, какой будетъ признанъ 
наиболее удобнымъ.

§ 15.
На обязанности Правлешя, главнымъ образомъ, 

лежитъ:
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sellest eeskirjast üle astub; kui säärane teadaaudmine 
põhjendatud on ja seltsi walitsus järelkuulamisel seda 
ära tunneb, siis antakse süüdlasele seltsi walitsuse läbi 
tarwiline noomitus. Eeskirja enam kui ühe kordsel 
üleastumisel wõib süüdlane seltsi pääkoosoleku otsuse 
järele alatiseks ajaks seltsist wälja heidetud saada.

IIL Seltsi asjade walitsemme.
8 13»

Seltsi asju juhatab seltsi walitsus, kelles on 9 
liiget (president, presidendi abi, kassahoidja, kirjatoi­
metaja ja 5 juuresistujat), keda osawõtjate pääkoosoleku 
poolest eneste keskelt kolme aasta pääle walitakse ja kellest 
aastas kolm wälja astutvad — esimestel kahel seltsi 
elu-aastal liisu järele, aga pärast ametisse astumise 
wanaduse järele. Nimetatud liikmete arwu wõwad ka 
wallawalitsuse liiknred walitud olla; selle juures, kui 
juhtub, et willawanem ka walitud on, jääb seltsi pre­
sidendi amet tema kätte; aga kui wallawanem seda 
ametit wastu ei wõta, siis walib pääkoosolek mõne 
teise liikme seltsi walitsusest presidendiks.

§ 14»
Seltsi walitsus teeb asjade kohta otsust liikmete lihtsa 

häälte enamuse läbi, kes koosolekul on; häälte ühe- 
paljusel wõetakse see arwamine wasta, millega presi­
dent ühel nõuul on. Paljuse otsus pandakse proto­
kolli ja antakse kõigile seltsi liikmetele teada ühel wii- 
sil, mis kõige hõlpsamaks peetakse.

8 15»
Seltsi walitsuse kohus on kõige päält järgmine:
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а) пр1емъ членовъ въ общество:
б) опред-Ьлеше количества слйдующаго съ каж- 

даго члена общества матер!ала;
в) наблюдете за своевременнымъ взносомъ чле­

нами, причитающихся съ нихъ въ пользу погорЬль- 
цевъ матер!аловъ и денегъ;

г) надзоръ за осторожнымъ обращешемъ съ ог- 
немъ и соглюдешемъ членами пожарныхъ правилъ, а 
также инструкщи по этому предмету общаго собрашя и

д) представлен1е общему собрашю годовыхъ от- 
четовъ о д'Ьйств1яхъ общества, а также предположена 
объ изменеши или дополнении устава.

II р и м Ь ч а II i 6. Упомянутая въ п. г. настоящаго § инструк- 
щя подлежите утверждешю Губернскаго Начальства.

§ 16.
Члены Правлешя, сверхъ необходимыхъ прогон- 

ныхъ и другихъ расходовъ по обществу, не получа- 
ютъ за свои труды никакого особаго вознаграждешя.

§ 17.
При Правлеши состоитъ письмоводитель полу­

чающей жалованья по условно въ Правлешемъ

§ 18.
Обыкновенное общее собрате членовъ бываетъ по 

окончании года, а чрезвычайный по мЪрЪ надобности. 
Въ обыкповенныхъ собрашяхъ разсмотриваются го­
довые отчеты Правлешя, книги и документы кассы и 
производятся выборы членовъ Правлешя. Сверхъ 
того какъ въ обыкновенных^ такъ и въ чрезвычай­
ными общихъ собрашяхъ определяется разм^ръ де- 
нежныхъ взносовъ членовъ, происходятъ совещания о 
мйрахъ, прсвышающихъ власть Правления и разсмо­
триваются предложена посл4дняго объ изменены или 
дополнены устава.
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a) seltsisse liikmete wastuwõtmine;
b) määramine, kui palju materjali igalt seltsi 

liikmelt anda tuleb;
d) tähelepanemine, et seltsi liikmed selle nende 

päält määratud materjali ja raha põlenute kasuks ära 
maksawad;

e) ülewaatamiue, et tulega ettewaatlikult ümber käi­
daks ja et seltsi liikmed tulekahju seaduse-punktisid ja ka 
pääkoosolekul selle asja kohta wõetud eeskirja täidawad, ning

g) pääkoosolekule aastased aruanded ette panna 
seltsi tegewusest nii kui ka ettepanekud seltsi põhjuskir- 
jade muutmisest wõi täiendamisest.

Tähendus. Siin paragrahwis ninretatud eeskiri peab ku­
bermangu walitsusele kinnitada ette pandama.

§ 16
Seltsi walitsuse liikmed ei saa, pääte hädapüraliste 

sõidukulude ja teiste seltsi kulude, mitte miugisugust palka.

§ 17.
Walitsuse juures on kirjatoimetaja, kes walitsuse 

määramist mööda palka saab.
8 18.

Harilik liikmete pääkoosolek on pärast iga aasta 
lõppu, ja erakorralisi on nii palju kui tarwis. Harilikku­
del koosolekutel waadatakse aastased walitsuse aruauded, 
raamatud ja kassa dokumendid läbi, ning toimetatakse 
seltsi walitsuse liikmete walimine. Pääle selle määratakse 
nii harilikkudel kui ka erakorralistel pääkoosolekutel raha­
liste maksude suurus, peetakse nõuu asjade kohta, mis üle 
seltsi walitsuse wöimu käiwad ja waadatakse walitsuse ette­
panekud põhjuskirjade muutmise wõi täiendamise kohta läbi.
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§ I9.
Для действительности общаго собрашя необхо­

димо iipucypcTBie не менее ’А всйхъ членовъ общества. 
Если же требуемаго числа членовъ въ общее собраше 
не явится, то назначается, для разсмотрешя вопро- 
совъ, подлежавшихъ обсуждению въ несостоявшемся 
собраши, не ранее, впрочемъ, пяти дней, новое собра- 
iiie, которое приступаете, къ заштямъ, въ какомъ 
бы числе ни собрались на этотъ разъ члены, о чемъ 
все члены общества поставляются въ известность при 
самомъ объявлеши имъ о предстоящемъ собраши.

§ 20.
Все дела въ общемъ собраши решаются прос- 

тымъ большипствомъ голосовъ наличныхъ членовъ, 
за псключешемъ вопросовъ объ исключены! членовъ, 
изменении устава, или закрыты общества для, реше­
ны которыхъ необходимо большинство 2/з голосовъ на­
личныхъ членовъ общаго собрашя. Постановлены 
общаго собрашя обязательны какъ для присутствую- 
щихъ, такъ и для отсутствующих!, членовъ.

§ 2I.
Вопросы объ изменены! и дополнены устава об­

суждаются общимъ собрашемъ въ составе не менее 
2/з всехъ членовъ общества и вносятся на утвержде­
ние Правительства въ установленном!, порядке. Въ 
такомъ же составе общихъ собрашй обсуждаются во­
просы объ изменены устава, закрыты общества и 
исключены членовъ изъ онаго.

§ 22.
О времени и месте общихъ собрашй, равно какъ 

и о предметах!., подлежащих!, обсуждение въ нихъ, 
Правлеше заблаговременно извещаетъ членовъ об­
щества и подлежащую полицейскую власть. Обсуж­
дению общаго собрашя подлежатъ только тъ вопросы, 
которые значатся въ объявлены о назначены собрашя.
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§ 1»
Et pääkoosolek täie-õigusline oleks, on tingimata 

tarwis, et У2 osa kõigist seltsi liikmetest koosolekul on. 
Klli nõutud osa liikineid seltsi pääkoosolekule mitte ei 
ilmu, siis määratakse küsimuste läbiwaatamiseks, mis 
pidamata koosoleku pärast ei wõinud otsuse alla tulla, 
aga ei mitte warem kui wiie päewa pärast, uus pää­
koosolek, mis asjade õiendamisele astub, üks kõik kui 
palju liikmeid seks korraks kokku tuleb; seda antakse teada 
kõigile seltsi liikmetele ees olewat pääkoosolekilt kuuültades.

§ 2«
Kõik asjad pääkoosolekul otsustatakse lihtsa häälte ena­

muse läbi koos olewatest liikmetest, maha arwatud üksnes 
küsimused liikmete wäljaheitmisest, põhjuskirja muutmisest 
ja seltsi lõpetamisest, mille otsustamiseks 2/з osa kõigist liik­
metest tingimata tarwis on pääkoosolekul ilmuda. Pää- 
koosoleku otsused maksawad uii hästi nende liikmete kohta, 
kes koosolekill, kui ka nende kohta, kes koosolekult ära on 
olnud. §

Küsimused põhjuskirja muutmisest ja täiendanü- 
sest räägitakse pääkoosoleku poolest läbi, milles mitte 
lvähem kui У3 kõigist seltsi liikmetest ei ole, ja pandakse 
siis Riigi - walitsutele seadusest määratud korra järele 
ette kinnitada. Niisamasugusel pääkoosolekute arwul 
räägitakse ka küsimused põhjuskirja muutmisest, seltsi 
lõpetamisest ja seltsi liikmete wäljaheitmisest läbi.

§ 22.
Pääkoosolekute aja ja koha, nii kui ka asjad, mis pää- 

koosolekutel läbirääkimise alla tulewad,aunab seltsi walitsus 
aegsasti liikmetele ja tarwilisele politseiwalitsusele teada. 
Pääkoosolekul wõetakse läbirääkimise alla üksnes need as­
jad, mis koosoleku määramise kuulutuses teada on antud.
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§ 23.
Общему собрашю членовъ общества предостав­

ляется установлять, независимо отъ указанныхъ въ 
применены къ § 7 устава сборовъ, денежные взносы 
въ пользу общества на содержание письмоводителя 
при Правлены, на канцелярсше расходы онаго, а въ 
случай надобности и на npioöpiiTeuie пожарныхъ ин 
струментовъ для общества и друпя клоняпцяся къ 
предохранение отъ пожара цели. Взносы эти распре­
деляются между членами общества пропорционально ко­
личеству вознаграждения, причитающагося каждому изъ 
членовъ. въ злучае постигшагося его постройки пожара.

§ 24.
Возникающая между членами общества и Прав- 

лешемъ недоразумйшя разрешаются общимъ собрань 
емъ участпиковъ общества.

IV. Занрыпе общества.
§ 25.

О закрыты общества печатается въ „Правитель- 
ственномъ Вестнике“ и доводится до сведения Мини­
стерства Внутренныхъ делъ, чрезъ посредство Лиф- 
ляндскаго Губернатора, а наличный суммы общества 
употребляются, согласно приговору общаго собрашя 
членовъ, одобренному Губернскимъ Начальствомъ.

§ 26.
Действ1я общества могутъ быть прекращены и 

по распоряжение Губернатора, въ силу предоставлен- 
наго ему по закону (ст. 547 Т. П Св. Зак. Общ. Губ. 
Учрежд. изд. 1876 г.) права закрывать общества при 
обнаружены въ нихъ чего либо противпаго государст­
венному порядку, общественной безопасности и нрав­
ственности.

Подписалъ: Директоръ А. Вишняковъ.
Скрепилъ: За Начальника Отделены Н. Соколовъ.

Верно : За Начальника Отделены Н. Соколовъ.
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§ 23.
Seltsi liikmete pääkoosoleku wõimuks jääb, Pääle 

põhjuskirjas § 7 nimetatud mclksude, weel raha maksu­
sid seltsi kasuks walitsuse kirjatoimetaja ülespidamiseks, 
selle kantselei kuludeks ja tarwituse korral seltsile tu- 
lekahju-riistade muretsemiseks ja muudeks tulekahju eest 
hoidmise arwatawateks otstarbeteks niäärata. Need mak­
sud jäetakse seltsi liikmete kohta ära kohasesti selle tasu- 
summa mööda, mis igale liikmele osaks määratakse, 
kui temale peaks tulekahju juhtunia.

§ 24.
Seltsi liikmete ja seltsi walitsuse wahel tõuswad 

pahandused õiendatakse seltsi osaliste pääkoosoleku ot­
sust mööda.

IV. Seltsi lõpetamine.
' § 25

Seltsi lõpetamine trükitakse „Walitsuse teatajas" 
uing antakse Sisemiste Asjade Ministeriumile teada 
Liimi maa Kuberneri läbi, aga seltsi järele jäänud 
summad pruugitakse liikruete pääkoosoleku otsust mööda, 
mis Kubermangu walitsus hääks arwab.

§ 26.
Seltsi tegewus mõib ka Kuberneri läbi lõpetatud 

olla, tema kätte antud seadusliku õiguse wõimul (Statja 
547 tom II Swod Sakonow, Obschtsch. Gub. Utschre- 
schd. 1876 a.), seltsisid kinni panna, kui awalikuks tu­
leb, et nendes midagi Riigi korra, üleüldse rahulise 
oleku wõi kombliku elu wastalist asja end näitab.



Дозволено Цензурою. — Дерптъ, 24 Февраля 1889 г.


